


vaš hotel park od 1921. 

Ponosni smo što ste postali 
dio naše priče. 
We are proud You became 
a part of our Story. 
your hotel park since 1921
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Tražeći idealno mjesto za 
izgradnju svoje impresivne 
palače, prije 1700 godina 
rimski ga je car Dioklecijan 
pronašao na obali Jadranskog 
mora koja je 270 dana godišn­
je okupana mediteranskim 
suncem. Palača danas čini 
povijesnu jezgru grada Splita i 
pod zaštitom je UNESCO–a, a 
u stoljećima koja su uslijedila 
pa do današnjih dana, po car­
ski tretman u Split nastavili su 
dolaziti mnogi državnici i aris­
tokrati, ugledni gospodarst­
venici i političari, elita europsk­
og kulturnog stvaralaštva, kao 
i mondene glumačke i brojne 
sportske zvijezde. 

Takvu, besprijekornu uslugu u 
elegantnom ambijentu sofis­
ticirane i vrlo ugodne atmos­
fere, unutar kamenih zidova 
prekrasnog objekta već od 1921. 
godine na ovom dijelu Medit­
erana može ponuditi samo 
jedan prestižni hotel – Park.

Searching for an ideal spot in 
which to build his impressive 
palace, 1700 years ago the Ro­
man emperor Diocletian decid­
ed to settle on the Adriatic Sea 
coast which is bathed in Med­
iterranean sunshine for 270 
days a year. Today, the palace 
represents the historic centre 
of the city of Split and is under 
the protection of UNESCO. In 
the course of the centuries 
from the construction of the 
palace until today, numerous 
statesmen and aristocrats, 
distinguished businessmen 
and politicians, the elite of 
the European cultural scene, 
as well as a number of popular 
movie and sports stars have 
been coming to Split for a royal 
treatment. 

Since 1921, Park Hotel has been 
the only prestigious hotel in 
this part of the Mediterranean 
to provide such impeccable 
service and elegant ambiance 
within the stone walls of it’s 
sophisticated establishment.

Dobrodošli u priču 
stoljetne otmjenosti
Welcome to the story 
of centennial elegance

uvod

introduction
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Hotel Park, perjanica hotelijer­
stva u gradu i regiji, u potpuno­
sti je obnovljen 2015. godine 
te je i ovom prilikom trasirao 
put novih i još viših standarda 
vrhunske te nadasve jedinst­
vene hotelske usluge. Očuvane 
su njegove karakteristične es­
tetske vrijednosti istaknute 
profinjenošću art–deco stila 
u interijeru restorana, lobija, 
zimskog vrta kao i u 72 sobe, 
uz nenametljivu prisutnost 
suvremene tehnologije. Šarm 
otmjenosti hotela dodatno je 
naglašen kroz profesionalnu 
i diskretnu uslugu hotelskog 
osoblja. 

In 2015, Park Hotel, the crown 
jewel of the hotel industry of 
the city and the region, was 
fully renovated and refur­
bished, once again paving 
the road for new and even 
higher standards of supreme 
and unique hotel services. It’s 
characteristic aesthetic values 
have been preserved, high­
lighted by the refined Art Deco 
style interior of the restaurant, 
lobby, winter garden and 72 
rooms, which feature discreet 
elements of modern technol­
ogy. The elegant charm of the 
hotel is further accentuated by 
a professional and discreet ser­
vice provided by the hotel staff. 

www.hotelpark–split.hr
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Hotel Park je priča koju želite 
doživjeti. Barem jednom u 
životu.

Park Hotel is a story which you 
want to experience. At least 
once in your life.

www.hotelpark–split.hr
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Split je grad neopisivog šarma 
i temperamenta, simbol 
lijepog življenja ali i sjecište 
najvažnijih pomorskih, 
zračnih i cestovnih prava­
ca. Okruženje grada obiluje 
intrigantnim arheološkim 
nalazištima poput lokaliteta 
Salona, te gradova Trogira i 
Šibenika čiju vrijednost štiti 
UNESCO, a istražujući zaleđe, 
na samo dvadesetak minuta 
udaljenosti, pronalaze se ru­
ralna mjesta u kojima je svaki 
aspekt življenja čvrsto ukori­
jenjen u stoljetnoj tradiciji. 

Hotel Park jedini je hotel 
koji ima privilegiju nalaziti 
se u rezidencijalnoj četvrti 
Bačvice, na najpoznatijoj isto­
imenoj gradskoj plaži, odakle 
ugodnom šetnjom za desetak 
minuta se dolazi do vibrira­
jućeg centra grada. Split 
obiluje kulturnim događan­
jima, koncertima klasične i 
moderne glazbe na otvoren­
om i raznim performansima 
kojima su stoljetni spomenici 
upečatljiva scenska kulisa.

Split is a city of singular charm 
and temperament, a simbol 
of the good life, as well as the 
intersection of major mari­
time, air and road routes. The 
city’s surroundings are rich in 
intriguing archaeological sites 
such as Salona and towns of 
Trogir and Šibenik, protected 
by UNESCO due to their his­
toric importance. While ex­
ploring the hinterland, only 
twenty minutes away from 
the city, one can find rural ar­
eas in which every aspect of 
life is firmly rooted in centen­
nial tradition. 

Park Hotel is the only hotel 
with the privilege of being lo­
cated in the residential Bačvice 
neighbourhood, on the most 
famous city beach with the 
same name, only a pleasant 
ten minutes’ walk away from 
the city’s vibrating centre. Split 
abounds in cultural manifes­
tations, open–air concerts of 
both classical and modern mu­
sic, and various performances 
to which the centuries–old 
monuments serve as an im­
pressive stage setting.

Iskusite ljepotu življenja
Experience the beauty 
of life
destination

destinacija
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Iz soba Hotela Park pogled 
seže na naše otoke od kojih je 
svaki jedinstveni spoj tradicije 
i moderne turističke ponude, 
a jedina nedoumica s kojom 
se naši gosti susreću je koji 
od njih posjetiti. No, i u tom 
slučaju možete se s povjeren­
jem prepustiti našoj pre­
poruci. I o njima ćemo vam 
ispričati zanimljive priče.

The view from the Park Hotel 
rooms opens onto the islands, 
each of which is a unique 
blend of tradition and mod­
ern tourist offer, leaving our 
guests with only one dilemma 

– which one to visit. In such a 
case you can fully rely on our 
recommendation, as we have 
some interesting stories to tell 
you about each of them as well.

www.hotelpark–split.hr
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Hotel Park od svog osnutka 
1921. godine sinonim je vrhun­
ske gastronomije ne samo 
među inozemnim gostima 
već pogotovo među brojnim 
Splićanima. Zahvaljujući klimi, 
Dalmacija je područje u ko­
jem uspijevaju najslađi mirisni 
plodovi voća i povrća, područ­
je je bogato aromatskim lje­
kovitim biljem koje ima velike 
zasluge i u odličnom okusu 
mesa, dok su dubine Jadransk­
og mora prepune kvalitetne 
ribe. Upravo u organski uzgo­
jenim namirnicama leži tajna 
vrhunskog gastronomskog 
doživljaja restorana Hotela 
Park koji njeguje autohtone 
vrijednosti domaće kuhinje sa 
suvremenim prizvukom, i uz 
autorski potpis Chefa kuhinje. 

Since it’s establishment in 
1921, Park Hotel has been 
a synonym for top–quality 
gastronomy, not only among 
foreign guests, but among a 
large number of locals as well. 
Thanks to it’s climate, Dal­
matia is an area in which the 
sweetest, fragrant fruits and 
vegetables grow, and an area 
rich in aromatic herbs which 
are largely responsible for the 
exquisite taste of meat, while 
the depths of the Adriatic Sea 
teem with top–quality fish. 
It is precisely the organically 
grown products that hold the 
secret to the supreme gas­
tronomic experience offered 
by the Park Hotel restaurant, 
which nurtures authenticity of 
the local cuisine with a modern 
twist, and with the personal 
signature of the kitchen’s Chef. 

Delikatne arome 
Mediterana
Delicate aromas of 
the Mediterranean
gastronomy

gastronomija
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Posebni eno–gastro užitak 
uz praćenje svjetskih tren­
dova sigurno će zadovoljiti i 
oduševiti okusima i izgledom 
te nadmašiti sva očekivanja. 
Iz liste biranih vina, domaćih 
i inozemnih vinara, naši vrsni 
sommelieri  preporučuju odgo­
varajuće vino uz svako jelo i 
svaku priliku.

Rado pozivamo goste da u 
društvu našeg Chefa odaberu 
namirnice na lokalnoj ribarni­
ci i tržnici te potom poprate 
pripremu jela u prostranoj 
hotelskoj kuhinji. Obrok se 
može konzumirati u diskreciji 
zasebne prostorije, uz jedinst­
veni Chef ’s table, uz neposred­
nu komunikaciju s glavnim ku­
harom koji će svojim umijećem 
ispričati jedinstvenu priču za 
vaša nepca.

Special eno–gastronomic 
pleasure following the world 
trends will satisfy and delight 
with taste and appearance and 
surpass all expectations. From 
a list of fine wines produced by 
local and foreign winemakers 
our skilled sommeliers will rec­
ommend to match ever meal 
and any occasion.

We invite our guests to pick 
the groceries in the local fish 
market and green market ac­
companied by our Chef, after 
which they can observe the 
dishes being prepared in the 
hotel’s spacious kitchen. The 
meal can be consumed in an 
intimate atmosphere of a 
separate dining room, at the 
unique Chef ’s table which has 
a direct communication with 
the head chef whose artistry 
and skill tell a unique story for 
your palates.

www.hotelpark–split.hr
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Pri ulasku u hotel, uz pratnju 
nota pianina koje dopiru iz 
restorana, uz topao prijem 
našeg osoblja i šampanjac 
dobrodošlice, svakog gosta 
obuzme osjećaj da je to trenu­
tak u kojem kroči prema jednoj 
novoj, osobnoj priči. 

Svaki tip sobe Hotela Park 
karakterizira profinjen osjećaj 
luksuza ali i prisnosti koja dje­
luje opuštajuće na sve članove 
obitelji koji u hotelu rado pro­
vode godišnje odmore, a s is­
tim razlogom ga odabiru i za 
vikend destinaciju tijekom ci­
jele godine. Doživljaj odmora iz 
snova snažan je motiv dolaska 
i posjetitelja čiji je boravak uv­
jetovan poslovnim obvezama 
koji u dvoetažnim „Business 
sobama“ imaju sve pogodno­
sti ureda i raskoši hotelskog 
smještaja. Za potpun doživljaj 
udobnosti, prilagodili smo sve 
naše sobe kao i ostale sadržaje 
hotela osobama s poteškoća­
ma u kretanju.

Upon entering the hotel, greet­
ed by the notes of the piano 
coming from the restaurant, 
a warm welcome provided by 
our staff and a complimentary 
glass of champagne, each 
guest feels as if they have 
stepped into a new personal 
story. 

Each room type in Park Hotel 
is characterized by a refined 
sense of luxury, as well as co­
ziness which has a relaxing ef­
fect on all our guests, whether 
they are family members who 
like to spend their holidays at 
the hotel or weekend guests 
who chose our establishment 
as their weekend destination 
throughout the year. To ex­
perience a dream vacation is 
a strong incentive for guests 
who visit on business as well, 
and to whom we offer all the 
conveniences of an office and 
the luxury of hotel accommo­
dation in our two–storey Busi­
ness rooms. For a full sense of 
comfort, we have adapted all 
our rooms and other hotel fa­
cilities to persons with mobil­
ity difficulties.

Profinjen osjećaj luksuza
A refined sense of luxury

smještaj

acomodation
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Najkvalitetnijim materijalima 
poput egipatskog pamuka 
našim gostima garantira­
mo savršenu udobnost i me­
koću, velikim izborom jastuka 
kvalitetan san, a luksuznom 
kozmetikom najbolju njegu. 
Zeleni balkoni s ležaljkama ili 
apartman s jacuzzijem luksuz 
su koji si možete priuštiti kako 
bi hedonistički odmor koji 
vam osiguravamo doživjeli u 
potpunosti. No, nismo zab­
oravili ni vaše ljubimce koje 
ćemo razmaziti posebnim „VIP 
tretmanima“ kako bi i oni os­
jetili notu luksuza kojom hotel 
odiše. 

Top–quality materials such as 
Egyptian cotton offer perfect 
comfort and softness to our 
guests, a wide range of cush­
ions guarantees sound sleep, 
and luxury cosmetics provide 
the best possible care. Green 
balconies with deck chairs or 
apartments featuring a jacuzzi 
represent affordable luxury 
through which you will fully 
enjoy the hedonistic vacation 
which we provide. We have 
also kept in mind your pets, 
who will be spoilt by special 
VIP treatments, so they could 
also enjoy the air of luxury 
which the hotel exudes. 

www.hotelpark–split.hr
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Već skoro cijelo stoljeće o 
našim gostima brine i Con­
cierge stoga nema upita ili 
želje na koje naše osoblje neće 
imati pravi odgovor. Bit će to 
još jedna priča koju ćete rado 
prepričavati vašim prijateljima.

For almost a century, our 
guests have also been catered 
for by a Concierge, and there 
is no inquiry or wish which 
our staff wouldn’t be able to 
answer or meet. It will be yet 
another story you will gladly 
tell your friends.

www.hotelpark–split.hr
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Modularne konferencijske 
sale ukupnog kapaciteta do 
450 osoba te manje sale za 
sastanke opremljene su na­
jmodernijom tehnologijom 
koja je nenametljivo postavl­
jena u odnosu na eleganciju 
interijera. Hotel Park je mjes­
to upečatljive osobnosti na ko­
jem su sklopljeni vrlo vrijedni 
poslovi, mjesto na kojem su 
donesene brojne poslovne i 
političke odluke te potpisani 
neki od najvažnijih dokumena­
ta, od kojih su pojedini obilježi­
li put današnjem društvenom 
poretku.

Modular conference halls with 
the total capacity of 450 seats 
and smaller meeting rooms 
are equipped with state–of–
the–art technology which 
blends in discreetly with the 
elegance of the interior. Park 
Hotel is a place of distinct char­
acter where important busi­
ness deals have been closed, 
numerous commercial and 
political decisions made, and 
some of the most significant 
documents signed, some of 
which paved the way for the 
modern–day social system.

Besprijekorna poslovna 
rješenja
Ideal business solutions

konferencije i sastanci

conferences and meetings
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Garaža i vanjski parkirni pros­
tor s punionicom za elek­
trične automobile, potpuna 
diskrecija prostora i osoblja te 
besprijekorna usluga u služ­
bi su modernog poslovnog 
čovjeka, poslovnih skupova i 
konferencija. Hotel Park goto­
vo cijelo stoljeće gradi priču o 
poslovnom uspjehu. Ako želite, 
rado ćemo ispričati i vašu.

The garage and the outdoor 
parking with an electric car 
charging station, complete 
discreetness of both the venue 
and staff, and top–quality ser­
vice are at the disposal of mod­
ern businessmen for business 
meetings and conferences. For 
almost a century, Park Hotel 
has been building the stories 
of business success. We would 
be happy to tell yours as well.

www.hotelpark–split.hr
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33Hotel Park je oduvijek bio 
središte društvenog života i 
samih Splićana kojima su na­
vika uživanja na terasi hotela i 
proslave najvažnijih obiteljskih 
događaja vrijednosti koje se 
prenose generacijama, s kol­
jena na koljeno. S terase Hote­
la Park pruža se pogled prema 
otocima, a sunce na zalazu 
daruje joj romantične tonove 
oblikujući savršen ambijent za 
proslavu najvažnijih događaja 
poput vjenčanja, godišnjica i 
ostalih prigoda ili pak za jedan 
običan dan koji želite učiniti 
posebnim.

Park Hotel has always been the 
centre of the social life among 
the people of Split, whose 
habit of enjoying themselves 
on the hotel’s terrace and of 
celebrating the most signifi­
cant family events is passed on 
from generation to generation. 
The view from the Park Hotel’s 
terrace opens onto the islands 
and the setting sun paints it in 
romantic hues, creating the 
perfect ambiance in which to 
celebrate your most import­
ant life events such as wed­
dings, anniversaries and other 
occasions, or just an ordinary 
day which you want to make 
special.

Elegancija vašeg 
posebnog dana
Elegance on your 
special day

events 

events 
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Hotel Park je omiljeno mjesto 
brojnih gospodarskih i kul­
turnih udruga te stalna adre­
sa Lions i Rotary klubovima.  
Da mogu, raspoloživi prostori 
hotela za proslave i druženja – 
restoran i zimski vrt, terasa i 
naše kongresne sale, ispričali 
bi mnoštvo dirljivih priča no to 
zadovoljstvo ipak prepuštamo 
vama, našim dragim gostima. 
Priče su to koje postaju važan 
dio obiteljskog naslijeđa.

Park Hotel is the favourite spot 
for many economic and cultur­
al associations, and the perma­
nent address of the Lions Club 
and the Rotary International. 
If they could, the hotel facili­
ties reserved for celebrations 
and gatherings – the restau­
rant and the winter garden, 
the terrace and our congress 
halls – would recount numer­
ous moving stories, but we 
prefer to give that pleasure to 
you, our dear guests, as such 
stories are bound to become 
an important part of the family 
history.

www.hotelpark–split.hr
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Pored kongresnog centra i 
fitness dvorane, smješten je 
Priska Spa by Filomena – jedin­
stveni hrvatski Spa menadž­
ment brand koji je za perjanicu 
splitskog hotelijerstva osmis­
lio sasvim novi koncept. Od 
klasičnih tretmana za uljepša­
vanje kreiranje ekskluzivan 
doživljaj, a za potpunu regen­
eraciju tijela, osim personali­
ziranog jacuzzija i finske saune, 
tu je i „slana soba“ za relaksaci­
ju i tretmane haloterapije. 

Masaže s potpisom najtraženi­
ja su usluga gostiju Hotela 
Park nakon kojeg se možete 
prepustiti uživanju u selekciji 
vrhunskih čajeva u vrtu Pris­
ka Spa by Filomena, na ho­
telskoj terasi uz vanjski bazen 
ili u zimskom vrtu. Priska priča 
autentičnu priču o hedonistič­
kom užitku i potpunoj relak­
saciji.

Located next to the congress 
centre and the fitness gym 
is Priska Spa by Filomena – a 
unique Croatian spa manage­
ment brand which has devel­
oped an entirely new concept 
for the crown jewel of the ho­
tel industry in Split. Classical 
beauty treatments have been 
designed for an exclusive expe­
rience, and apart from the per­
sonalized jacuzzi and Finnish 
sauna, we also offer relaxation 
and halotherapy treatments in 
the salt room, for a complete 
body regeneration. 

  Signature massages are the 
most popular service among 
Park Hotel guests, after which 
you can enjoy the selection of 
premium teas in the Priska Spa 
by Filomena garden, on the 
hotel terrace by the outdoor 
pool, or in the winter garden. 
Priska tells an authentic sto­
ry of hedonistic pleasure and 
complete relaxation.

Ekskluzivan užitak 
opuštanja
Exclusive joy of relaxation

spa & wellness

spa & wellness
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Za potpuni doživljaj arheološk­
og bogatstva, prirodnih ljepota 
i kulturnog naslijeđa Dalmacije 
našim gostima smo na usluzi 
pri odabiru aktivnosti  koje su u 
harmoniji s njihovim interesima 
i željama. Osiguravamo najbrže 
i najugodnije transfere poput 
najma privatne jahte ili luksu­
znog vozila za posjete otocima, 
gradovima i prekrasnim nacio­
nalnim parkovima.
    Svojim gostima nudimo eksk­
luzivni smještaj u našim ostalim 
objektima koji su se smjestili na 
najprestižnijim i najljepšim lok­
acijama u Hrvatskoj. Opuštajući 
odmor u prekrasnoj luksuznoj 
Vili Petra koja se smjestila tik do
najpoznatije hrvatske plaže 
Zlatni Rat u Bolu na otoku Braču 
ili aktivni odmor na gospodar­
skom imanju Fenomen Plitvice 
smještenom uz Veliki slap u
najljepšem hrvatskom nacio­
nalnom parku, Plitvička jezera. 
Ako vas put vodi u glavni grad, 
odaberite smještaj u Residence 
Park Zagreb, apartmanima u 
neposrednoj blizini centralne 
zagrebačke ulice Ilice.
     Različitost i brojnost aktivnos­
ti koje nudimo teško će stati u 
samo jednu priču.

To allow our guests to fully ex­
perience the archaeological 
wealth, natural beauties and 
cultural heritage of Dalmatia, 
we are at their service for the 
choice of activities. We provide 
the quickest and most pleasant 
forms of transfer such as a pri­
vate yacht or a luxury vehicle 
rental for a visit to the islands, 
towns and magnificent nation­
al parks.
    To our guests we offer exclu­
sive accommodation in other 
most prestigious and the most 
beautiful locations in Croatia. 
We recommend you to opt for 
a relaxing vacation in the ma­
gificent and luxury villa Petra 
located close to Croatia’s most
famous beach, Zlatni Rat (Gold­
en Horn) in Bol on the island of 
Brac, or to spend an active va­
cation on the vast Plitvice Phe­
nomenon farm located near 
the magical Veliki slap (Large 
Waterfall) in the most beautiful
Croatian national park, the 
Plitvice Lakes. If you happen to 
visit the capital, choose to stay 
at Residence Park Zagreb apart­
ments right next to the Zagreb’s 
main street, Ilica. 
    The diversity and the number 
of activities which we offer can 
hardly fit into only one story.

Odmor o kojem ćete 
još dugo pričati
A vacation you will talk 
about for many years to 
come

aktivnosti

activities
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 ¶The project is co–financed by the European Union under the European Regional Development Fund

Meeting here  – Lions Rotary Innerwheel

Budite i vi dio naše priče koju 
pričamo od 1921. godine.

Become a part of the story 
which we have been telling 
since 1921.

7 Suites & 65 Rooms

Restaurant Split – fine dining since 1921

Bar Imperial

Conference & meeting rooms –  Akvarel, Floramye, Grand Park  up to 450 pax

Glass garden

Palm Tree Terrace

Outdoor swimming pool

Priska Spa

Garage & parking

Business Centre

Wi–Fi

Electric car charging station






